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mento de indemnizaciéns en relacién cos danos oca-
sionados polo accidente do buque «Prestige».

2. Quedan sen efecto as referencias ao limite de
160 milléns de euros contidas nos artigos 1 e 6 do
Real decreto lei 4/2003, do 20 de xurio.

Disposiciéon derradeira primeira. Habilitacion de desen-

volvemento.

Habilitase o Goberno e os distintos departamentos
ministeriais, no ambito das stias competencias, para ditar
as disposicidons necesarias para o desenvolvemento e
execucion do establecido neste real decreto lei.

Disposicién derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto lei entrara en vigor o mesmo dia
da sua publicacion no «Boletin Oficial del Estadon.

Dado en Madrid o 2 de xullo de 2004.
JUAN CARLOSR.

O presidente do Goberno,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

12472 REAL DECRETO 1596/2004, do 2 de xullo,
polo que se regula a transmision de posibi-
lidades de pesca entre os buques pertencen-
tes ao Censo das frotas de altura, grande altu-
ra e buques palangreiros maiores de 100
toneladas de rexistro bruto, que operan den-
tro dos limites xeogrédficos da Comision de
Pesca do Atlantico Nordeste. («<BOE» 160,
do 3-7-2004.)

A Orde Ministerial do 12 de xuno de 1981, pola que
se ordena a actividade pesqueira das frotas de altura
e grande altura que operan dentro dos limites xeogra-
ficos da Comision de Pesca do Atlantico Nordeste
(NEAFC), establece a normativa de aplicacion as empre-
sas pesqueiras titulares de buques con dereito a pescar
nas devanditas augas. Para estes efectos, na dita orde
figuraba como anexo |, que foi obxecto de posteriores
actualizacidns, a relacidon de buques, como censo cerra-
do, que na data do 23 de abril de 1980 tinan recofecidos
tales dereitos xunto aos coeficientes de importancia das
correspondentes asociacions. Asi mesmo, estableceu os
requisitos conforme os cales as empresas poderian acu-
mular dereitos de pesca nos seus buques, asi como os
supostos en que perderian tales dereitos, co fin de res-
pectar as limitacions de esforzo existentes para os
buques de pavillén espanol de acordo co previsto na
regulamentacion comunitaria. O mencionado anexo foi
obxecto de actualizaciéns para ter en conta as adap-
tacions producidas no censo, cuxa ultima modificacién
é a da Resolucidén da Secretaria Xeral de Pesca Maritima,
do 24 de setembro de 2003, pola que se dispén a publi-
cacion da actualizacién do Censo das frotas de altura,
grande altura e buques palangreiros maiores de 100
toneladas de rexistro bruto (TRB) que operan dentro dos
limites xeograficos da Comision de Pesca do Atlantico
Nordeste.

O sistema de acumulacion de dereitos regulado na
citada Orde do 12 de xufio de 1981 foi potenciado
mediante a Orde ministerial do 12 de xufo de 1992,
que estableceu a posibilidade de manter acumulados
os dereitos de acceso dos buques retirados da actividade
noutros buques do mesmo censo, ainda que a retirada
da actividade supuxese a percepcién de primas de des-
pezamento.

A Lei 23/1997, do 15 de xullo, de ordenacién do
sector pesqueiro de altura e grande altura que opera
dentro dos limites xeograficos da Comisién de Pesca
do Atlantico Nordeste (NEAFC), estableceu a posibilidade
de que as empresas pesqueiras con buques incluidos
no Censo da frota espanola de NEAFC puidesen allear,
ceder ou transmitir, entre si, total ou parcialmente, os
dereitos de acceso as diferentes zonas de pesca, logo
de autorizaciéon do Ministerio de Agricultura, Pesca e
Alimentacion, co fin de racionalizar a actividade pesquei-
ra da frota no seu conxunto e sempre que non derivasen
prexuizos para terceiros. A xustificacién de restrinxir a
transmision entre buques do mesmo censo deriva da
orixinaria «frota dos 300», a cal se elaborou a partir
das posibilidades de pesca recoriecidas a frota espanola
que pescaba en augas NEAFC, no Tratado de Adhesién
de Espafia e Portugal as Comunidades Europeas.

Finalmente, polo Real decreto 1915/1997, do 19
de decembro, desenvolveuse a citada Lei 23/1997, do
15 de xullo, establecendo os requisitos para a trans-
mision dos dereitos de acceso dos buques das frotas
de altura e grande altura e buques palangreiros maiores
de 100 TRB e recofiecendo tanto as acumulaciéns de
dereitos de acceso que se produciran ao abeiro das cita-
das ordes ministeriais do 12 de xufo de 1981 e 12
de xufio de 1992, como as que se seguisen realizando
ao abeiro destas. Como anexo do real decreto publicouse
a relaciéon de dereitos de acceso recofecidos a cada
buque por subzona, asi como os quilowatts de esforzo
que correspondian a cada buque tendo en conta os niveis
maximos anuais de esforzo asignados a Espaia nas ditas
subzonas polo Regulamento (CE) n.° 2027/95 do Con-
sello, do 15 de xufio de 1995, polo que se establece
un réxime de xestion do esforzo pesqueiro relativo a
determinadas zonas e recursos pesqueiros comunitarios.

A finalizacién do periodo transitorio previsto no artigo
166 do Acta de Adhesion de Espana 4s Comunidades
Europeas supuxo a perda de vigor a partir do 1 de xaneiro
de 2003 do citado Regulamento (CE) n.° 2027/95, por
tratarse dunha norma de adaptacién do periodo tran-
sitorio, e en particular dos niveis de esforzo asignados
a Espaia en situacion discriminatoria.

A Lei 3/2001, do 26 de marzo, de pesca maritima
do Estado, establece no seu artigo 28 o concepto de
posibilidade de transmisién de posibilidades de pesca
entre os buques, logo da autorizacion do Ministerio de
Agricultura, Pesca e Alimentacion, de conformidade co
procedemento e os criterios que regulamentariamente
se determinen, os cales estaran dirixidos a evitar a infrau-
tilizacién de posibilidades de pesca por excesiva acu-
mulacién destas nun buque e facer rendible a opera-
tividade da frota fixando para cada buque un limite mini-
mo de posibilidades por debaixo do cal debe abandonar
a pesqueira. Ademais, establece a necesidade de xus-
tificar que a transmisién de posibilidades estea restrinxi-
da a buques ou grupos de buques pertencentes a deter-
minadas categorias ou censos.

A finalidade deste real decreto é conseguir a maxima
racionalizacién da actividade pesqueira da frota de
NEAFC, e impedir que se poidan producir operacions
que non tenan como finalidade a adecuacion da frota
as posibilidades reais de pesca no caladoiro, polo que
se considera necesario establecer o limite minimo de
posibilidades de pesca que deberdn manter os buques
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cuxas posibilidades de pesca son obxecto de transmi-
sién, e, por outra parte, evitar a acumulacidon nun buque
de posibilidades de pesca en volumes superiores as que
poidan ser utilizadas. Asi mesmo, cOmpre establecer un
criterio permanente de distribucion das posibilidades de
pesca cando estas se asignen en forma de quilowatts
de esforzo.

Na elaboracion deste real decreto foron consultadas
as comunidades auténomas e oido o sector pesqueiro
afectado.

Este real decreto ditase en uso da facultade conferida
ao Goberno pola disposicién derradeira segunda da Lei
3/2001, do 26 de marzo, de pesca maritima do Estado.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Agricul-
tura, Pesca e Alimentaciéon, de acordo co Consello de
Estado e logo de deliberacién do Consello de Ministros
na sla reunion do dia 2 de xullo de 2004,

DISPONO:

Artigo 1. Obxecto.

Este real decreto ten por obxecto regular a trans-
misién de posibilidades de pesca reconecidas aos
buques que operan nas subzonas V b), VI, VIl e VIl a),
b), d) e e) do Consello Internacional para a Exploracion
do Mar (CIEM), co fin de alcanzar o 6ptimo aproveita-
mento das posibilidades de pesca da frota espanola nas
ditas zonas.

Artigo 2. Transmision de posibilidades de pesca &ds
pesqueiras.

Poderanse transmitir as posibilidades de pesca reco-
necidas as pesqueiras das subzonas V b), VI, VIl e VIl
a), b), d) e e) do CIEM unicamente entre os buques pes-
queiros que figuren no Censo da frota de altura, grande
altura e buques palangreiros maiores de 100 toneladas
de rexistro bruto (TRB) que operan dentro dos limites
da Comision de Pesca do Atlantico Nordeste (NEAFC).

Artigo 3. Dereitos das empresas pesqueiras.

Cada empresa pesqueira participa nas pesqueiras das
subzonas do CIEM mencionadas no artigo 1 coas posi-
bilidades de pesca equivalentes & suma das posibilidades
de pesca dos buques da sula propiedade.

Artigo 4. Transmision de posibilidades de pesca.

1. Atransmisién de posibilidades de pesca regulada
neste real decreto poderase efectuar entre buques per-
tencentes @8 mesma ou a distintas empresas armadoras,
e poderd ser unha transmisién total ou parcial dunha
ou varias subzonas de pesca.

2. A dita transmisién de posibilidades de pesca
deberd cumprir os seguintes requisitos:

a) Levara consigo, conxunta e inseparablemente, a
parte proporcional do coeficiente de esforzo que corres-
ponda &s posibilidades de pesca transferidas de cada
buque en cada subzona. O dito coeficiente de esforzo
utilizarase para a distribucidon entre os buques das posi-
bilidades de pesca, cando estas se establezan en forma
de quilowatts de esforzo.

b) O buque cuxos dereitos se transmiten debera dis-
por, unha vez realizada a transmisién, de polo menos
un total de 0,5 posibilidades de pesca sumadas todas
as subzonas. Por debaixo deste coeficiente de posibi-

lidades de pesca o buque correspondente debera aban-
donar a pesqueira.

c) As posibilidades de pesca acumuladas por unha
empresa ou grupos de empresas relacionadas societa-
riamente non poderan superar o 30 por cento de cada
pesqueira.

Para a determinacion do concepto grupos de empre-
sas relacionadas societariamente, habera que aterse ao
disposto na lexislaciéon mercantil aplicable.

Artigo 5. Solicitude de autorizacion de transmisions de
posibilidades de pesca.

1. As solicitudes de autorizacion de transmisién de
posibilidades de pesca dirixiranse ao director xeral de
Recursos Pesqueiros da Secretaria Xeral de Pesca Mari-
tima, do Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacidn,
e presentaranse na Secretaria Xeral de Pesca Maritima
ou en calquera dos lugares previstos no artigo 38.4 da
Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico
das administraciéns publicas e do procedemento admi-
nistrativo comun.

2. Asditas solicitudes cubriranse segundo o modelo
do anexo e deberdn ir acompafniadas do acordo dos titu-
lares dos buques afectados, ou os seus representantes
legais, relativo & transmision, que debera constar en
documento notarial e debera reflectir, polo menos, os
seguintes datos:

a) O nome e enderezo dos titulares dos buques afec-
tados pola transmision.

b) O nome, matricula e folio do buque cuxas posi-
bilidades de pesca se transmiten e do buque receptor.

c) As posibilidades de pesca con indicacion da sub-
zona ou as subzonas das que se transmiten.

3. Non obstante o indicado nos puntos 1 e 2, o
director xeral de Recursos Pesqueiros podera conceder
unha autorizacidon provisional de transmisién de posi-
bilidades de pesca as solicitudes presentadas e que non
vaian acompanadas de todos os requisitos mencionados
no punto 2. Para que estas autorizaciéns provisionais
adquiran caracter definitivo, o solicitante debera presen-
tar os requisitos previstos no punto 2 nun prazo de 10
dias, prorrogable a 15 dias, segundo o especificado no
artigo 71 da Lei 30/1992, do 26 de novembro.

Artigo 6. Resolucion de autorizacion de transmision.

1. Odirector xeral de Recursos Pesqueiros da Secre-
taria Xeral de Pesca Maritima resolvera o procedemento
de autorizacion.

2. Transcorridos tres meses desde a presentacion
da solicitude definitiva sen que se notificase a resolucion
expresa, poderase entender desestimada.

3. A resolucion seralles notificada aos interesados
nos termos previstos na Lei 30/1992, do 26 de novem-
bro.

4. Aresolucion poré fin & via administrativa, e pode-
ranse interpor contra ela os recursos que resulten legal-
mente procedentes.

Artigo 7. Comunicacion de transmision de posibilida-
des de pesca.

1. A teor do establecido no punto 2 do artigo 28
da Lei 3/2001, do 26 de marzo, de pesca maritima
do Estado, establécese a obriga de comunicacion previa
e de forma que faga fe & Secretaria Xeral de Pesca Mari-
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tima da transmisién de posibilidades de pesca entre
bugues da mesma empresa armadora.

2. Adita comunicacién farase por escrito no rexistro
xeral da Secretaria Xeral de Pesca Maritima ou en cal-
quera dos lugares previstos no artigo 384 da Lei
30/1992, do 26 de novembro, nun prazo de 15 dias
habiles e acompafiando documento notarial, e debera
reflectir, polo menos, os seguintes datos:

a) O nome e o enderezo do titular dos buques afec-
tados pola transmision.

b) O nome, matricula e folio do buque cuxas posi-
bilidades de pesca se transmiten e do buque receptor.

c) As posibilidades de pesca con indicacion da sub-
zona da que se transmiten.

Disposicion derrogatoria Unica. Derrogacion normativa

Quedan derrogadas as normas e disposicions de igual
ou inferior rango que se opofan ao establecido neste
real decreto e, expresamente, o Real decreto
1915/1997, do 19 de decembro, polo que se desen-
volve a Lei 23/1997, do 15 de xullo, de ordenacién
do sector pesqueiro de altura, grande altura que opera
dentro dos limites xeograficos da Comision de Pesca
do Atlantico Nordeste.

Disposicion derradeira primeira. Facultade de desen-
volvemento.

Facultase a ministra de Agricultura, Pesca e Alimen-
tacion, no dmbito das sUas competencias, para ditar as
disposiciéns e adoptar as medidas necesarias para o
desenvolvemento e aplicacién deste real decreto.

Disposiciéon derradeira segunda. Titulo competencial.

Este real decreto ditase con fundamento no disposto
no artigo 149.1.19.2 da Constitucion, que lle atrible ao
Estado competencia exclusiva en materia de pesca mari-
tima.

Disposiciéon derradeira terceira. Entrada en vigor.
O presente real decreto entrard en vigor o dia seguinte
ao da sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».
Dado en Madrid o 2 de xullo de 2004.
JUAN CARLOSR.

A ministra de Agricultura, Pesca
e Alimentacion,

ELENA ESPINOSA MANGANA
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ANEXO

Modelo de solicitude de transferencias de posibilidades de pesca

(REAL DECRETO 1596/2004, do 2 de xullo)

A) DATOS PERSOAIS E DOMICILIO DO SOLICITANTE QUE CEDE, E DATOS DO
BUQUE DO QUE SE TRANSMITEN POSIBILIDADES DE PESCA.

NOME E APELIDOS NIF
DOMICILIO
RUA{PRAZA LOCALIDADE PROVINCIA CODIGO POSTAL TELEFONO E FAX
E NUMERO
BUQUE MATRICULA E POSIBILIDADES DE ZONA/ZONAS
FOLIO PESCA QUE
TRANSMITE
B) DATOS PERSOAIS E DOMICILIO DO SOLICITANTE RECEPTOR, E
DATOS DO BUQUE QUE RECEPCIONA POSIBILIDADES DE PESCA
NOME E APELIDOS NIF
DOMICILIO
RUA/PRAZA LOCALIDADE PROVINCIA CODIGO POSTAL TELEFONO E FAX
E NUMERO
BUQUE MATRICULA E POSIBILIDADES DE ZONA/ZONAS
FOLIO PESCA QUE
RECIBE

II.LDOCUMENTACION QUE XUNTA'

DOCUMENTO NOTARIAL QUE RECOLLA O ACORDO DOS TITULARES DOS BUQUES AFECTADOS
OU DOS SEUS REPRESENTANTES LEGAIS

[1.SOLICITUDE.

Os abaixo asinantes solicitan que se autorice a transferencia de dereitos indicada no punto 1, e declaran que son
certos os datos consignados neste, aceptando as condiciéns establecidas no Real decreto 1596/2004, do 2 de xullo,
comprometéndose a probar documentalmente todos os datos que figuran nesta solicitude.

(Sinatura do que cede)

.................... de 2004
(Sinatura do receptor)

DIRECTOR XERAL DE RECURSOS PESQUEIROS
R/ José Ortega y Gasset n.° 57

28071 Madrid

1 Sinalar se corresponde.



